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Dzwon

Wsrod czarnej ciszy
goreje dzwon...
Skarzy sie, drzy, dyszy
za tonem, ton.

Jakas kaskada
piesni bez stow
Piesciwie spada

Na glebie snow...

Cicho ogromnie
nad glowg ma...
Ktos mowi do mnie

usmiechu {z3...

drdrdrdgrdlk

Cwikowski.

na roraty.

Kto$ opowiada,
gdziem i jak zyi,

Ktos mnie spowiada
z straconych sif.

Ktos, co przez glusze
moich szed! dni,

Dzis dziecka dusze
oddaje mi.

To nad przejrzysta
rzeka mych stron
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Wstega ognista?
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Adwent.

Adwent jest w kosciele katolickim czasem przygo-
towania si¢ na przyjScie Chrystusa. Jak historja wy-
kazuje, adwent w pierwszych wiekach chrzescijanstwa
wogdle nie byt znany. Nie mégt on byé zresztg
wczedniej wprowadzony, niz same §wigto Bozego Na-
rodzenia, ktére ustanowiono dopiero w potowie V. wieku.

Pierwszg oficjalng wzmianke o adwencie spotyka-
my dopiero pod koniec VI. w., nie wszgdzie jednak
zostat w tym samym czasie ustanowiony, oraz, ze po-
czatek i czas jego trwania byl w réznych krajach
i ré2nych czasach odmienny. Do roku koScielnego
wcielono go najpierw w Rzymie, a stad rozszerzyl sig
dopiero po catej Europie.

Poczatkowo pojmowano adwent jako czas pokuty,
podobnie jak 40-dniowy post przed Wielkanocg. Stad
tez rozpowszechnit sie¢ zwyczaj poszczenia w adwencie,
jakkolwiek kosciot tego nigdy nie nakazywal. Pdzniej
dopiero dopatrywano si¢ w nim symbolu lub przypom-
nienia Starego Testamentu, albo czaséw przed Chry-
stusem. Dzi§ zaczyna si¢ adwent od niedzieli blizszej
dnia $§w. Andrzeja (30 listopada). W tym okresie
kodcidt zakazuje wszelkich zabaw.

W podcie i skupieniu ducha przygotowywali sig
przodkowie nasi do godnego spotkania uroczystych
$wiagt grudniowych. W. 2adnym narodzie nie obcho-
dzono z takg uroczysto$cig jak w Polsce mszy, odpra-
wianej w adwencie przed wschodem sloiica, zwanej
,roratami*, symbolizujgcej, iz ziemia cala pograzona
byla w ciemnosciach, dopdéki nie przyszedl Mesjasz,
dwiallo $wiata.

Od setek juz lat wczesng porg zgromadza dzwo-
nek koscielny lud na nabozefistwa do §wiatyni. Ciemno
jeszcze. Przez okna zaglada do wnetrza czarna noc,
nad tlumem S$piewajagcym jekliwe pie$ni adwentowe
panuje pdétmrok, ktdrego nie rozjadnig siedem plona-
cych w dali, przy oltarzu Swiec. Organy graja powaznie
i teshliwie. Czasem zabrzmi dzwonek ministranta..,

Tak jest dzis.
Ale dawniej byto inaczej.

W Krakowie podczas adwentu wygrywala kapela
hejnaty na wiezy marjackiej, na instrumentach detych,
w my$l stéw Pisma $w.: ,Spiewaj trabg Syonie®, aby
przypomnie¢ wezwanie Archaniofa na sad ostateczny.
Na Mazowszu i Podlasiu przez caty adwent rano i wie-
czorem, wyszediszy ‘przed dom, lub na otwartem polu
pastuszkowie grali na ligawkach tony proste a melo-
dyjne, ktére w cichy a mroZny wieczér stychaé bylo
hen, w wioskach odlegtych, Lud podczas adwentu,
jak na Wielkanoc, szedt do spowiedzi, wesole tony
muzyki i épiewki milkly, bo, jak méwi stare przysto-
wie o patronach, rozpoczynajgcych adwent: ,Swigta
Katarzyna klucze pogubita, Sw. Andrzej znalazl, zamknat
skrzypki zaraz“,

Krélowie polscy okazywali szczegdlng czes¢ rora-
tom, tozac koszta na $piew iduchownych. Lud polski
licznie jak dzi$, gromadzit sie na roraty, dajac tem
wyraz wielkiego przywigzania do Kosciola Chrystuso-
wego. W Krakowie zalozono specjalne kolegjum Ro-
rantystéw, poswigcone kultywowaniu $piewu podczas
nabozenstw adwentowych.

Bolestaw Wstydliwy wprowadzit w Polsce zwy-
czaj, iz w pierwszg niedziele adwentu kazdy z siedmiu
standw Rzeczypospolitej, sktadat na oltarzu Swiece
woskowa i powtarzal stowa:  Gotéow jestem na sad
Bozy*. Czynili to po kolei: krdl, biskup, senator, zie-
mianin, rycerz, mieszczanin i oracz.

Oto jak opisuje obrzad ten Syrokomla:

Od Bolestawa, Lokietka, Leszka,

Gdy jeszcze w Polsce Duch Panski mieszka,
Stat na oltarzu przed msza roraty
Siedmioramienny lichtarz bogaty.

A stany panstwa szly do oltarza,

A kazdy jedng $wiece rozzarza:

Krél — ktéry bertem poteznem wiada,
Prymas — senatu najwigksza rada,
Senator — $wiecki opiekun prawa,
Szlachcic — co kroléw Polsce nadawa,
Zotnierz — co broni swoich wspdtbraci,
Kupiec — co handlem ziomkow bogaci,
Chtopek — co z pola, z krwi i roli
Dla reszty braci chleb ich mozoli.
Kazdy na $wieczke grosz swoj przylozy
I kazdy gotéw is¢ na sad Bozy.

e

Szezegblnie odzyskane pienigdze.

{ Pewien mtody handlcwiec z Bardfordu jak
i opowiadajg dzienniki angielskie — wybral si¢ na wy-
| cieczke do Paryza, a nie chcgc zabiera¢ z sobg swych

oszczedno$ci w sumie trzystu funt. szterl., uznal za
najlepsze owingé¢ banknoty w kawal tapely i ukry¢ je
w schowanku znajdujgcem si¢ w §cianie jego pokoju.

Powréciwszy jednak z wycieczki, musiat stwierdzi¢
z przerazeniem, ze w czasie jego nieobecno$ci dbala
o czysto$§¢ gospodyni mieszkania, oczyS$cita gruntownie
jego pokdéj, a zarazem i wspomiane schowanko, usu-
wajac z niego wszelkie rupiecie i wylozywszy péitki
czystym papierem. Naturalnie wyrzucita tez 6w Kka-
walek starej tapety, w ktérym znajdowat sig¢ caly ma-
jatek lokatora.

Na szcze$cie nie spalita starych papierédw, lecz
wyrzucita do $mietnika, skad zabral je jeden z wozéw
miejskich, uprzgtajacych smiecie z ulic i doméw.

Zrozpaczony wiec handlowiec pobiegt do magi-
stratu, a dowiedziawszy sie w odpowiednim wydziale,
ze $miecie z jego dzielnicy wywozone sg do miejsco-
wodci podmiejskiej Dicklane, tam si¢ skierowal na po-
szukiwania.,

Przez cate trzy dni trwala niezbyt przyjemna praca
grzebania si¢ w ogromnych stosach $mieci, zwiezionych
do Dicklane i pod wieczér trzeciego dnia cierpliwy
poszukiwacz zamierzat juz zaniecha¢ znojnej i niewon-
nej czynnodci, gdy nagle sposirzegt u stép swych
sterczacy z pofr6d $mieci kawalek tapety. Schylit sie
wigc szybko, wyciagnat tapete i — o, dziwo — po-
znal swe zawinigtko, a rozwingwszy je rekoma drzace-
mi, znalazt w niem oszczedno$ci swe nienaruszone !

Osiol dopomég! do odkrycia potajemnej gorzelni,

Na jednej z podmiejskich uliczek Atlantik City
(Ameryka potudniowa) zwrdcit uwage policji zwyczajny
sobie osiolek, kt6ry dziwnie sig jako§ zachowywal.
Osiolek ten wydawatl si¢ bardzo zadowolony, chwiat
si¢ i przedeptywal z nogi na noge, chcawie skubigc
przytem trawe, rosngca wzdiuz §cian chatki. Policjanci
podeszli do chatki i juz po powierzchownych ogledzi-
nach stwierdzi¢ mogli, ze majq do czynienia z pota-
jemnag gorzelnig. (Wiadomo, ze nietylko uzywanie,
ale tembardziej wyrabianie alkoholu jest w Stanach
Zjednoczonych bardzo surowo obecnie karane). Bar-
dziej szczegdlowe badanie ustalito, ze z powodu upalu
jedna z beczek, juz napeinionych spirytusem, rozeschia
si¢ troche, znajdujacy sie w niej spirytus wyptynat
wiadnie na trawe, ktdéra osiol z taka zartoczno$cia i we-
sola ming pozeral. Wddke i przyrzady do jej wyrobu
stuzgce, skonfiskowano oczywifcie, powstaje jednak

pytanie, jak wynagrodzi¢ osla, ktéry policji dopemégi,




Koszyk kwiatéw, *

(Ciag dalszy).

Diiwig sig tylko sobie, i2 bedac starym strzelcem,
nie wpadlem dawniej na t¢ mydl, 2e ptaki mogly por
waé pietSciei, Ale taka bvla wola Pana Bregs, aby
mojego starego przyjaciels Jakéba i jego biedny cérke
tak wielkie nieszcz¢$cie spotkalo.

Na to rzekia moja mstka: ,Prawde moéwisz, Aan-
toni, teraz sobie przypominam, 2e one nieraz przylaty-
waly z tego drzewa na okno — i 2e okno bylo wiedy
otwarie, kiedy pierficiefi zgingt, Stolir, na kiérym go
polozylam, stal wienczas prey oknie, Bezwatpienia
wigc wienczas jeden z tych zlodziejskich ptakéw spo-
sirzeglszy z drzewa bystrym swoim wzr:kiem pierdcien
wpadi, porwal go i uniést w dzidbku do gniazda®,

Méj ojciec r6wniez zasmecil si¢ baidze, méwigc:
+Zil mi z calego sarca, 2e§my tym dobrym ludriom
takg niesprawiedliwodé wyrzadzili; to mnie tylko po-
cieszs, 2¢ stalo siq to nie z zlej woli, lecz z niedwiadomo-
#ci. Przeciez nie uspokoje sie, a2z wynzjdg tych po-
czciwych Indzi, wrécq im wvdartg slawe i wynsgrod:q
wyriadzono im krzywde*. Polem zwrécil sig do Jo-
enki, kiéra podréd wazvstkich innych szczerze si¢ ra
dsjacych sama jedna blada i drzjca stala, jako jawna
grzesznice. ,Jakze§ si¢ mogla odwazyé tak kiamaé
przed swojem pafistwem i sadem i wirgcié w nieszczg-
cie tego czcigodnego starca i jego biedne npiswiane
dziecko!* Poczem zawolal ne: stugi sgdowe rozkazal
im wlozy¢é na nig te ssme kajdany, kidremi byla akeg-
powana Masryoka: wymierzyli jej chioste, wrzncié jq
potem do wiqzienia, a w koficn wyprowadzi€ za granice.

Wizyscy obecni zadrzeli na te stowa, fak bowiem
surowo mdéwigcego ojca mojego jeszcze nigdy nie siy-
szano, Zoacznj chwile trwala ciszs; nareszcie kazdy
w glos 22c73) objiwiaé swe myili,

Jednsk pocichu kazdy przyznawal sluszao$é kary.

Gdy si¢ wie§¢ o znalezieniu piericienia rozeszia
po Eichburgu, madstwo Inda zbisgle sig ze wszysikich
alron i otoczyln nas. Przyszedt wiedy i paa sedzia
do ogrodo. Jakkolwiek surowo z tobg sig obsz:dl, to
jednakze jest on bardzo sumieaaym i sprawiedliwym
mezem, trzymajgcym siq z niezlomog wierno#cia prawa
i sprawiedliwodci. Bardzo sig zasmucil, 2e potepié
twojg niewinnoéé, Potem spojrzawszy w okolo na
zgromadronych, przemd6wil podaiesionym glosens: ,Sam
tylko Bég jest sedzig, ktdry sie nigdy nie omyli, ktd.
rego nikt oszukaé nie moze, My ludzie czesto mylimy
si¢ w sgdsch swoich, przeto niersz tm na ziemi zbrod-
nia odnosi zwycigsiwo, Lecz {3 razg PanBdg, sedzia naj-
wy2szy wyjawil niepoznang niewinnof¢ i akrywang niego-
dziwoké, Patrzcie i uznsjcie, jak codownie Bég wszy-
stkiem pokierowz! laskswy, czasem to juz czyni nma
tej ziemi, aby lvdzie pamigtsli na niego, jako najwyz-
szego sedziego, kidrego nikt oszukaé nie moze i aby
wirdéd tylu niesprawiedliwcSci, ktédre sie dziejga na
ziemi, nie tracili wiary w wiecing, wszedzie czuwajacy
i wezystko nagradzejgcs sprawiedliwodé,*“

Tak méwit zedzis, a lad slachal go uywaznie i zbu-
dowany rozeszedi sig do doméw. Taka {est, kochzana
Maiynko, histerja znslezienia pierfcienis,*

Gdy to opowisdanie Amaljv skoficzyls, doszly do

ramy starego zamkn, :

Jak ludzie szlachetnl nsgradzaja swoig

porywczosé,

Hrabis, hrabina i inei goScie zeszli sig do aali
zanikowej bogato po starcéwiecku ozdobionej. Sciany
sali byly obite rozmailemi kobiercami,

Czcigedny proboszcz, kibry juz dawno przybyl do

zamkn, opowiadal historj¢ o Jakébie i jego cérce,
a czla kompanja stuchala go z politowaniem, A gdy
zaczgl méwié o miltosci Marynki i jej przywiszanin do
ojca i o jej pieknych przymiotach, wszystkim lzy w
oczach stanely. ;

W tej chwili weszla hrabianka Amalja do jasno
cfwieconej s:li: w jednej rece misla 6w koszyk, a dru-
ga trzymala Marynke za rece. Wszyscy pospieszyli do
niej i witali j§ jak najczalej.

Heabia wzigt Marynke za reke i rzekl: Pizebacz
nam! Wszystko mezynimy, co jest w naszej mocy, aby
znikle z twoich policzkéw rumiefice na nowo zakwitly,
Wypedziliémy cie z ojcowskiego mieszkanis; ale od
tej chwili ma byé ono twojg wlasnoficia. Domek
i ogréd w Eichburgm, kiére ojcu byly tylko w dozy-
wocie dane, dsj¢ ci niniejszem na wiasnodé.

Malzonka hrabiego calowala i #:iskala Marynke,
a 6w pierdciefi dla kidrego Marynka tak wiele wycier-
pists, zdjawszy z palca podala Marynce i rzekla:
Kochane dziecig! twoja niewinncs€ i caoota sg pnwgla
dsleko kosztowniejszym klejnotem ni2 ten wielki dja-
ment tego pisricienia, Jedaak nie gardZ tem kamie-
niem, jako malg nagrody za niessrawiedliwo§¢, kidra cig
spotkala, A ten pierficieri niechle przynajmuiej stuzy
jako possz, gdy péjdziesz za maz. Gdy przyjdzie czas,
kiedy ci posag badzie potrzebay, wiedy odkupiq go
i dam c1 za niego calg jego wartodé.

Maryace plynely teraz fzy radof:i. Tylu dowoda-
mi dobroci cbdarzona, méwié nawet nie mogla, tylko
plakata i nie chciala wiozyé pierécienia na palec.

Widzsc to jeden z obcych pandw, rzekl: ,WeZaij,
kochane dzieciq, co ci daje wspanislomyélnosé. Bég
witlkiemi bogactwy ndarowal naszego laskawego hra:
biego i jego ukoshang msitonkq. A co jeszcze wigksza,
dal im wspaniate serce, aby na dobre tych bogactw uzyli.*

Na to rzekla hrabins: ,Nie schiebiaj nam panie
baronie, Nasz czyn nie jest zadng wapaniatomydlaoficia,
Tego koniecznie potrzeba dla naszego zaspokojenia,
abyémy popelniony btgd choé w czefici naprawili,

Marynka w dr2acej rece trzymajac pierficiefi,
spojrzala oczami zaplakanemi na proboszcza, z niema
prosba o rade.

Crzcigoday kaplan rzeki: ,Marynko, powinnaé za-
trzymaé pier§cied, Heabia i jego godna malzonka sg
za stlachetai, izby go mieli napowrét przyjaé. Wiedz
kochine dziecig, 2& ci tu Pan Big nagradza twojg
mito$§é ku zmarlemn ojcu, Kto rodzicéw swoich szanuje,
temu zawsze dobrze siq powodzi na éwiecie, podiug
obieinicy samego Boga. Jego blogostawierisiwo nigdy
go nie odstapi. Przyjmij wigc z wdzigczaodcig dar
bogaty, tylko i w szcz¢Scin réwnie badZ wdzigezng
Boge, a uprzejmg wizgledem ludzi*

Ze lzami wdzigcznofici wlozyla Marynka pierécien
na palec, bo usty nie byla wstanie wyrazi¢ podzigkowania,

Réwniet Amalji z ocza mozaa bylo wyczylaé, 22
bardzo sigy ucieszylta, 2e rodzice lak szlachetnie posta-
pili z Marynks,

Proboszcz zbudowany dobrocig Amalji rzekl: ,Niech
Pan Bég zaplaci pafisiwu ich szlachetaodé i stokrotnem
blogostawiefistwem niech nagrodzi ich skochaaej cérce,
za wszystko, co czynicie dla tej biedaej sieroty.”

Jeszcze jedna powiesé do tej histerjl.

Hrabina kazala teraz zastawié wieczerzg, do kidrej
zaprogila takze ksiedza proboszcza i Marynkg, W crasie
madlitwy przed jedzeaiem, bardzo rzewne nczucie opa-
nowalo serce Marynki, ,M4j Bozel — pomyélata so-
bie, jakze ci dzieknjg, Ojcze niebieski, za Twojs opat-
rzno§é] Przebacz mi mojg nieufacé, a udziel mi laski,
abym odiad nigdy nie zachwisla siq w nfaoéci w Tobie.*




Wskazano Marynce miejsce migdzy brabing i jej
c6rky Amalig, W:braniala siq wladciwg sobie skrom-
noficia wsigh¢ na {ak zaszczytnem miejscu. Ale hra-
bina z stodyczg rzekls: ,Kochane dzieci¢! gdyz nam
sig szczedliwie znalazta po twojem wypedzenin, wypads,
abyémy sprawili ucztq radodci, a na tej nalezy ci sig
pierwsze miejsce.* Poczem wzigla Marynke za rgke
i przyprowadzila na przeznaczone miejsce.

Podczas wieczerzy prawie o niczem innem nie mé
wiono, jak o Marynce, Stary le$niczy Aatoni, wierny slu-
ga hrabiego, z dobrej woli postugiwal pafistwu przy stole,
Tego 728 wieczorn prawie nieporuszenie stal za kize-
selkiem Marynki, uciersjgc plynace mu mimowolaie lzy
radofici, Wiek jego i dimgie lata sirawione w sluzbie
psfistwa nadawaly mn prawc do mieszania si¢ w roz-
mowaq przy stole, ,Nieprawda2, Marynko, rzekl — wszak
siq zifcilo, com tobie i twemu ojcu powiedzial w lesie
przy kamieniv granicznym: kio w Bogu ufa, tego Bég
nie opuéci, Czemu tylko Bég milosierny nie uzyczyl
Jakébowi tych kilkn miesigcy 2ycia i nie doczekal sig
dzisiejszej radodci.*

Na to odrzek! ksiadz proboszez: ,Chwale, debry
staruszkw, to mczucie iwoje, bo chlubg ci przynosi.
Ale nie na to tylko ziemskie 2ycie powinnidmy patrzed,
Swist niniejszy jest diega i przygotowaniem sig do
drugiego, lepszego zycia w niebie, Moje serce powisda
mi, 2e pobozuy staruszek Jskéb, wigcej mo2e jest uczest-
nikiem dzisiejszej mrcczystcsci niz to sobie wycbrala-
my. A ze wszysikich gofici tak widze rozuzewnionych,
muszq jeszcze jedng dodaé ckoliczne$é, Pewnego
porankn przybyleta do jsz dogorywajacego pobozaego
starca, Choé wielkg misl zawsze nfnoéé w odatrznodci
Bogs, nie mégt siq jednakze zupeloie pozbyé trapigce]
go troski o przyszly los nkochanej corki. Lecz tego
porankn zastalem go bardzo wesolego, Z a$miechem
podal mi 1gke z t62ka irzekl: ,, Teraz kochany kiigze,
juz ostatni cigzsr pozbylem z seics: {roske 0 moje
c6rkq. Teraz zupelnie jestem spokojuy. Tej nocy
moglem sig modli¢ tak, jak jeszcze prawie nigdy w
mojem 2yciy, A moje serce doznalo taki spokdj i taky
niebieska pocieche, jakiej jeszcze nigdy nie doznalem.
Utam, 2& Bdg wysiuchal mcdlitwq mojs; z pociechq
wiqc zamkng powieki, bo wiew, 2e miewinmcS¢ mojej
c6rki zostanie odkryts, a zacay hrabia zasigui jej wledy
miejsce ojca, ukochana zzé hrabina miejsce maiki,**
Dopiero teraz z rozméw tu prowadzonych poznijg ku
memu zdziwieniu, 2e¢ wlsénie tej nocy byl 6w gwalicwny
wicher, ktéry pochylit starg grusza w parkw, 2 iak
pierscieni i niewinno§é Marynki wyjawil, Oi62 ju2 wiedy
jego modlitwa w ten sposéb wysluchsng zostatz, Nie
przypadek 2aden nas tu zgromadzil, lacz dobroé Bogs,
Jego $wigta Opatrzncéé wprowadzila mpie w iak szla-
cheine tocwsrzystwo, abym $wiadczyl o niej. Oby
bistorja 12 stzts si¢ nam dowcdem, 2¢ Pan Bég, ktéry
wist w sezca ojcdw i matek uczucie najtkliwszej mijod:i
kn dzieciom, jeszcie wigkszq ma miles$¢ ku nam wszy
stkim ledziom i troskliwiej od nich stara sig o pas.
Obyémy wszyscy 2yli i wmierali w tej pocieszajacej
wierze, 2¢ tam w niebie bije dla nas serce ojcowskie,
Ta wiata jest jedyna pociechy w kazdem nieszczedcin
i w godzing #mierci, | w kazdym smutks,

(Cigg dalszy nasigpi)

Lamigléwka zgloskowa
ul,: ,Sfinks* z Lubawy.
Niwa ~ jsr — szyb — kres,
Przestawizjac zgloski, nie mjmujgc i nie dodajge
nic, ntworzy¢ tytul pigknej powiedci,

T——

Yamigléwka
utozyl: ,Urbanek® ze Swiecis,
13a,2b,3¢,4d,5¢, 1§2¢g, 3i,2j,1Kk
2),1m3n 70 46,2p,21,59¢ 8w,2y,11z
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W powy2szg figure powstawiaé litery tak, aby
jak krzy2yki wskezujs wpoerzek zgéry na dét i zdoln
do géry utworzyly znane hasio,

Znaczenie wyrizdw:

1. Krélowa staro2ytnosci,

2. Imie meskie.

3. Steleczne miaste Galicji.
Flezcf grecki,
Owoc poludniowy.
Narzedzia roluicze,
Missio w Paolsce,
Missto portowe,
. Brofi starozytuna,
. To samo co 8,
Wyzlobisuie w drodze -— wspak,
. Oscba pannjaca,
. Zwierze przezuwsajjce.

14, Jeden z bohsteréw Konfed. Barskiej.
15, Ptak morski,
16. Rodzaj kaszy z palmy,
17. Zatozycielka Kartaginy.
Rozwigzanic lamiglé wki krapkowe] z Nr. 44,
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nedestati: ,Baladyna“, ,Liljana* z Nowegomissts,

JRys* z Lebawy, ,SicA indyjssi®, ,Ziote serdaszko®
z Nowegomiatia,

Rozwigzanle lamigléwki z Nr. 44.

. Madsgaskar 6. Awizo 10, Tangsnika
2. Isfshan 7. Jesiostr 11, Oxtawjap

3 Kizimiera 8. Para 12, Cuad

4, Orzech 9. Ormisnie 13. Kapusia

5. Laba 14, Ichtjemorfit

Mikotaj Potocki

nadestsli: , Awiatorka®, ,Balladyna®, ,Genowela® z No-
wegomissia, ,Kirgiz* z pod Lsbawy, ,Liljana® LSton
indyjiki®, ,Z!ote serduszko® z Nowegomiasts,
Rozwigtanie zagadki rachankowej z Nr. 44,

15 me2ezyzn 15 kobiet 10 chlopcéw
nadesiali: ,Awiatorka, ,Balladyna* z Nowegocmissta,
,Czerwone jablusiko® z Wielk, Baléwek, ,Goowels®,
JJagienka® z Wielk, Bsléwek, M Kslis6wna z To-
maszews, M:rjsnns Kiedniewska, Krysia® z  Wielk,
Baléwek, Alfons Reca z Montows, ,Slofi indyjsk.*

z Nowegomiasta, Helena Topilewska z Kil. Nowejwsi,
., Urwisz*z Grodziczna, ,Ziote serduszko® z Nowegomiasts,




